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शेयर करना बचाना

गेटी इमेजेज

�ूस लेहरमैन अदालत से बाहर िनकलते समय चुप रहा, जब �ायाधीश ने उसे बला�ारी घोिषत िकया।

ऑ��ेिलया के संसद भवन के अंदर एक युवती के साथ बला�ार होने के दावे ने दुिनया को झकझोर देने
के तीनसालबाद, एकदीवानीअदालत ने इसे सचपाया है।
राजनीितक कम�चारी �ूस लेहरमैन ने ि�टनी िहिगंस के साथ यौन संबंध होने से हमेशा इनकार िकया है और 2021
म� उनके साथ �ए एक टीवी सा�ा�ार को लेकर नेटवक�  10 पर मानहािन का मुकदमा दायर िकया है।
उस मीिडया आउटलेट ने अपनी उस कहानी का बचाव िकया, िजसने जनता म� आ�ोश पैदा कर िदया था, और
उसे सच बताया।
सोमवार को एक �ायाधीश ने उनके प� म� फैसला सुनाते �ए पाया िक �ी लेहरमैन ने सु�ी िहिगंस के साथ
बला�ार िकया था और "जानबूझकर झठू" बोला था।
सा�ा�ार म�, आंसू भरी आंखो ंसे सु�ी िहिगंस ने िव�ार से बताया िक कैसे 2019 म� वह एक मं�ी के काया�लय म�
सोफे पर जागी ंऔर उ�ों�ने पाया िक एक सहकम� उनके ऊपर थी।

घर समाचार खेल �ापार नवाचार सं�ृित आट्�स एक या�ा धरती ऑिडयो वीिडयो रहना वृ�िच�लाइव देख� सद�ता ल� दा�खल करना

English Hindi
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हालांिक, �ी लेहरमैन का कहना है िक कैनबरा म� रात भर शराब पीने के बाद दोनो ंने उबर कैब से अपने काया�लय
तक का सफर साझा िकया, िजसके बाद वे अपने-अपने रा�े चले गए।
संघीय �ायालय के �ायाधीश माइकल ली ने �ी लेहरमैन के मानहािन के मुकदमे को खा�रज करते �ए फैसला
सुनाया िक 28 वष�य ��� सु�ी िहिगंस के साथ यौन संबंध बनाने के िलए "पूरी तरह से �ढ़" था और उसे इस बात
की "कोई परवाह नही"ं थी िक वह भी ऐसा चाहती थी या नही।ं
"इतने आ�संतुि� के िलए त�र... [�ी लेहरमन] ने इस बात की परवाह िकए िबना यौन संबंध बनाए िक वह
मिहला सहमत थी या नही।ं"
मानहािन के मामलो ंम� सबूत का मानक आपरािधक काय�वाही की तुलना म� कम होता है - �ितवादी को केवल यह
सािबत करना होता है िक दावे सच होने की संभावना झठू होने की संभावना से अिधक है।
लेिकन यह उस मामले पर पहला कानूनी फैसला है िजसने वष� से पूरे देश को मोिहत और भयभीत कर रखा है।

सु�ी िहिगंस के दावो ंने एक सां�ृितक बदलाव को ज� िदया, िजसके चलते हजारो ंलोगो ंने िवरोध �दश�न म�
भाग िलया और संसद की सं�ृित की एक ऐितहािसक समी�ा शु� �ई।
�ी लेहरमन को 2022 म� एक आपरािधक मुकदमे का सामना करना पड़ा, हालांिक जूरी के दु��वहार के कारण
इसे र� कर िदया गया। बाद म� सु�ी िहिगंस के मानिसक �ा� को लेकर िचंताओ ंके कारण पुनिव�चार का
��ाव भी र� कर िदया गया।
"शेर की मांद से बच िनकलने के बाद �ी लेहरमन ने अपनी टोपी वापस लेने की गलती की," �ायमूित� ली ने
नेटवक�  10 और ��ुतकता� िलसा िव��ंसन के �खलाफ मानहािन की काय�वाही शु� करने के अपने फैसले के
बारे म� कहा।
�ायाधीश ने कई बार उस आउटलेट, सु�ी िव��ंसन और सु�ी िहिगंस की आलोचना की - हालांिक उ�ों�ने कहा
िक 29 वष�य मिहला के सा� "यौन उ�ीड़न की एक वा�िवक पीिड़ता के आचरण के साथ असंगत नही ंथे जो
�ई घटना को समझने, उससे िनपटने और अपने िवक�ो ंपर िवचार करने के िलए संघष� कर रही थी"।
उ�ों�ने कहा िक यह आरोप िक सु�ी िहिगंस के िलबरल पाट� (त�ालीन सरकार) के बॉस ने आरोपो ंको दबाने या
सु�ी िहिगंस पर दबाव डालने की कोिशश की थी, "व�ुिन� �प से त�ो ंसे रिहत है, लेिकन अटकलो ंसे भरपूर
है"।
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हालांिक उ�ों�ने फैसला सुनाया िक बला�ार के मु� आरोप से जुड़े सबूतो ंम� "स�ाई की झलक" है।

गेटी इमेजेज

सु�ी िहिग� के दावो ंने एक सां�ृितक बदलाव को ज� िदया।

हालांिक, कुल िमलाकर, यह मामला पूरी तरह से गड़बड़झाला रहा है, �ायमूित� ली ने कहा।
मानहािन के मुकदमो ंम�, �ायाधीश अ�र गवाहो ंकी िव�सनीयता या च�र� पर िनण�य लेने म� मदद करने के िलए
�तीत होने वाले कई अ��� सा�ो ंको भी �ीकार कर लेते ह�।
पांच स�ाह से अिधक समय तक चले इस मुकदमे म� एक दज�न से अिधक गवाहो ंके बयान सुने गए, िज�ों�ने कई
बार िविच� सा� ��ुत िकए।

अदालत ने ि�टेन से लाए गए एक िलप रीडर के िव�ेषण, सु�ी िहिगंस के माता-िपता की भावुक गवाही और
संसद म� दोनो ंके सहयोिगयो ंके बयान सुने।
मामले को अंितम �णो ंम� िफर से खोला गया तािक उन दावो ंकी सुनवाई की जा सके िक एक अ� �मुख
टेलीिवजन नेटवक�  - सेवन - ने एक िवशेष सा�ा�ार �ा� करने के �यास म� �ी लेहरमैन के िलए यौन संबंध और
ड�� का भुगतान िकया था।
सेवन ने इन दावो ंका खंडन िकया है, लेिकन सोमवार को पुि� की िक �ॉटलाइट काय��म के काय�कारी िनमा�ता
ने नेटवक�  छोड़ िदया है, �ों�िक उनकी टीम की कार�वाइयो ंकी जांच शु� हो गई थी।
• टीवी नेटवक�  ने सा�ा�ारकता�ओ ंसे यौन संबंध और ड�� खरीदने से इनकार िकया।
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बीबीसी को फॉलो कर� :

उपयोग की शत� सद�ता शत� बीबीसी के बारे म� गोपनीयता नीित कुकीज़ प�ँच संबंधी सहायता बीबीसी से संपक�  कर� हमारे साथ िव�ापन कर� मेरी जानकारी साझा न कर�  या बेच� नही।ं

BBC.com सहायता और अ�र पूछे जाने वाले �� िवषय-सूची

कॉपीराइट 2025 बीबीसी। सवा�िधकार सुरि�त। बीबीसी बाहरी साइटो ंकी साम�ी के िलए उ�रदायी नही ंहै।  बाहरी िलंिकंग के �ित हमारे �ि�कोण के बारे म� पढ़�।
 

अदालत के बाहर बोलते �ए, सु�ी िव��ंसन ने कहा: "आज ऑ�� ेिलया की मिहलाओ ंके िलए मुझे खुशी हो रही
है"।

नेटवक�  टेन ने भी एक बयान जारी कर कहा िक ज��स ली का फैसला "साहसी ि�टनी िहिगंस के िलए �ाय की
जीत है, िज�ों�ने पूरे देश की मिहलाओ ंको आवाज दी"।
"यह फैसला स� की जीत है।"
�ी लेहरमन - िज�ों�ने अदालत से िनकलते समय कुछ नही ंकहा - अब दोनो ंप�ो ं�ारा िकए गए लाखो ंडॉलर के
कानूनी खच� के िलए उ�रदायी होगें। सटीक रािश की गणना बाद म� की जाएगी।
ऑ�� ेिलया

संबंिधत

फंसे �ए �ूज जहाज के याि�यो ंको हवाई
जहाज से ऑ�� ेिलया वापस लाया जाएगा

पुिलस का कहना है िक बोडंी म� किथत तौर
पर गोलीबारी करने वाले हमलावर अकेले ही
थे और उ�ों�ने िफलीपीसं म� कोई �िश�ण
नही ंिलया था।

पांचवां एशेज टे� कब है?

घर समाचार खेल �ापार नवाचार सं�ृित आट्�स एक या�ा धरती ऑिडयो वीिडयो रहना वृ�िच� मौसम बीबीसी शॉप ि�टबॉ�

बीबीसी अ� भाषाओ ंम�
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